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puente, & este pasar seria 4 vado 6dnado, 4 louno 6.4
1o otro, que 1a historia non diee mas, ni cuenta c6mo.
E sabed que el rio Enfedtes es una de las aguas.que
Dios bendijo, & nasce del paraiso de que Dios sac6 Adan
por su desobediencia & su locura € la transgresion
que hizo contra su mandado ; € despues®que fueron
allende de la otra parte del rio, descendieron del mu-
lo al infante Barhadin, & pusiéronlo en un prado verde,
& comenzaronlo 4 llorar muy doloridamente el rey de
Nubia 6 toda su gente con ¢é1. E Corvalan otrosilloraba é
daba voces, eomo hombre que esiaba fuera de su sen-
tido, fo uno porque le amaba de corazon, lo otro por-
que era fijo del Soldan , su sefior; é torcia las manos,
& mesaba los cabellos de su barba, con muy gran pie-
dad 6 con gran amor que habia dél, trayendo muchas
veees 4 la memoria‘la gracia € las buenas maneras ¢
la bondad que habia en'si ese infante Barhadin, dicien-
do desta manera : «Sefior, amigo de los amigos,
apuesto é hermoso, € largo ¢ franco en dar vuesiras
dones muy grandes. Sefior, complido de todas graeiasé
entendido ¢ conocedor de todo bien, & sabido en hacer
honra 4 los altos é 4 los bajos, segun que merecia cada
uno; Sefior, mal fué empleada Ia vuestra mancebia, que
ahina fué quebrantada é levada de entre nos, é robada co-
0 ensuenos ; Seior, ;qué hard 6 qué dird la friste éla
cativa de vaesira madre , que vos espera muy alegre,
pensando que vos tornarédescon vuestro esfuerzo é con
gran hecho acabado’, ¢ con honra é con venganza de
los enemigos? E cuando la mezquina supiere estas nue-
vas, ella mesma se matard con sus manes; & el soldan
de Persia, vuestro padre , que me vos encomend6 tan-
to, cuando supiere la vuestra desaventura , facer nos
had todos destruir ¢ poner muerte muy deshonrada.»
E estonees, con estas palabras tan doloridas, eayeron los
qgue hi estaban, amortecidos sobre el cuerpo, torna-
dos eorno muertos é desconhortados ; ¢ cuando Corva-
lan acordd, non pudo estar que non dijiese : «Mahoma,
poeo vale todo tupoder, é bien es cativo € de'mala ven—
tura‘quien te ruega ni quien te-adora, ¢ bien es ayil-
tado ¢ deshonrado el diosique & los suyos desampara
& non les acorre en tal hecho eomo este, ¢ en tan gran
cuita; mas el Dios delos reyes eristianos es de gran
poder:, ea él los guarda é los ampara muy bien.» E es—
tonees dijieron los otros reyes: «Yerdad es que la nues-
tra Jey es perdida, ca todes nuestros dioses non valen
nada ni son ellos nada, sino vanidad de la nuestra
gente .» Asique, con la gran pérdida que habian habi—
do en la muerte de aguel Barhadin, hijo del soldan de
Persia, é con el duelo que hacian por €1, en poco es—
tuvieron que no descreyeron de su ley é desesperaron
della, ¢ que non dejaron 4 Mahema é su’ creeneia para
siempre jamis; tanto habian grande peear.

CAPITULO CCIX.
@6mo Corvalanlevo el cuerpo de Barhadin 4 su padre el Seldan.

Despues que 1os {res reyes que estaban en la ribera
del rio Eufrites hobieron llorado muelio, diciendo de
los grandes bienes que habia en Bathadin, ¢ la granpér-
dida que recibieran en la:muerte dél , cargdronio sobre
un caballo, é cabalgaron ellos luego, armados de sus
armas, ca los sus eaballos habian ya pacido asaz € es-

taban ya folgados ; é tomaron su eamino para Sorma-
zana, ¢ andovieron tanto, haciendo sus jornadas, que
ante de un mes pasaron la-puente de la Plata, é allega—
ron & la muy noble cibdad de Sormazana, & fallaron bi
al soldan de Persia, con muy gran poder de reyes que
estaban con él, que se ayuntaron hi de muchas partes
por honrar la fiesta de san Juan Baptista, 4 que elles
dicen Alllanzara, que la hacen elos muyrica, con gran
devocion ¢ humildad, fecha de eorazon 4 Dios, ea los
moros mucho se alegraban estonces con la fiesta de
san Juan Baptista, 6 mucho la honraban. E entre tanto
que honraban ellos' aquella fiesla é facian sus alegrias
entro Corvalan, é descabalgd so un pino que estaba hi,
& descendi6 del caballoal infante Barhadin , € despues
desarmdse ; é allegironse en derredor mas de veinie
mil turcos por saber nuevas, é abrazéronle é leviron-
le ante el Soldan. Cuando le vi6, preguntéle como tar—
dara tanto, é si le traia 4 don Boymonte, & al duque
Gudufre , ¢ al duque de Normandia, é & Tomds de la
Feria , é & don Yugo Lomaines ; & los olros ricos hom-
bres con ellos, en buenas cadengs é en adobes de fier-
ro. Respondi6 Corvalan ; jurando por Mahoma, ¢ dijole :
«Par Dios, Sefior, de otra manera nos acaeseid; ca (o—
dos somos vencidos ¢ desbaratados, é echados del cam-
po muy quebrantados & muy deshonradamente; porque
los ricos hombres de Franeia ¢ de las oiras Herras de
los cristianos se ayantaron todos delante Anlioca, com-
pafia muy grande , blanca é muy apuesta , é armados los
cuerpos ¢ los caballos muy bien, € pararomsus haces
muy sdbiamente ¢ muy esforzados. E bien vos juro, sel=
dan sefior, por la ley de Mahoma, que si vos mesmo alli
fuésedes con todo vuestro pader, € demds que fuesen
con vuseo todos los gue nacieron € son vivos, €-10s
muertos que yacen so tierra fuesen resuscilados € es—
tuviesen con vos,que los non podriades durar en nin—

gun lugar. B desque fuimos: vencides ficiéronnos fuir, .

¢ fueron en pos de nosolres en alcance tan fieramente,
que nunca hobimes poder de lornar, é escapamos los
(ue SOMOS Vivos conInuy gran pena, é traemos aqui
muerto 4 vuestro hijo Barhadin, de que yo he muy gran
dolor en mi corazon.» Cuando el Soldan oyo que su
hijo era muerto, por poco non salié de todo su sentido,
¢ miré mucho 4 Corvalan en la cara € con la muy gran
saia (jue tenia en el corazoi , ¢ arrojole una lanzuela
pequefia que tenia en su mano, é era muy aguda, de
manera que, sino se ascondiera Corvalan tras un pilar
de mirmol , hobiérale el Seldan dado fal golpe por el
cuerpo, que lo hobiera echado en tierra luego; pero
con todo esto, alcanzole en el lado diestro, é la lanza
paséle de la otra parte, € firié en el otro pifar tan fiero
golpe, que mas entré dél de un palmo émedio, ¢ cayd
estonces el Soldanamortecido, & fueron luego @ el aprie-
sa cuatro reyes, ¢ toméaronlolueggpor 1os brazos, ¢ fue-
ron todos asi con ¢l alld do yacia muerto el infante Bar-
hadin, su hijo. t

CAPITULO €EX.

Del llanto que facia el Soldan é surmujer é toda su gente
por Barhadin, su hijo.

Guando el Seldan Hegé alli do su hijo-yacia muerto,
é:10 vido, hizomuy gran llanto por-él alli 4 maravilla, &
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¢l rey de Damasco é muehos ricos hombres, ¢ todos los
ofros que con ellos iban. Despues acordé el Soldan é
fabl6, 6 manddles que lo oyesen, € dijoles asi dolorida-
mente : «Amigos é parientes ¢ vasallos, Tuégovos que
mireis de ebmo he muy gran pesar de tal hecho como
este ; védes aqui mi hijo cémo yace muerio; desvol-
vedle, veré si es herido de muerte, ca yo non creo que
muerto sea ni vencido mi hijo Barhadin.» Estonees los
que estaban derredor desvolviéronlo lnego. E euando lo
yi6 el Soldan , cay6 amorteseido ofra vez en tierra, €
echaron las mancs en él dos reyes ¢ toviéronle. E el
\ino destos doseeves eratey de la ribera del rio Eufrd-
tes, natural de Din, & decianle Solinis: E despues que
el Soldan ented eni'sn acuerdo, quejdindose mucho, dijo
asi: «;Ay, Alpolin, fijo del diablo descreido, qué mal
me guardaste lo que te yo encomendé ; jamés en mi vi-
da no habrds corona de oro ni'seras honrado! Agora
pueden tener por verdad todos'los dioses que pares—
cida es é desfecha la figura de Enéos. Yo morré por
Barhadin, mihijo, ca non puede ser menos; mas maidi-
¢ho sea de Mahoma el que asi lo firié; que en mis dias
nunca habré alegria, ante seré friste & desmayado é
desamparado. » E estando el Soldan asi llorando & me-
sando sus barbas é cabellos , é cayendo amortecido mu-
chas veees sobre el cuerpo »llegdé Eubldtres , la reina
madre de Barhadin, que era muy hermosa duefia, ¢ co-
menzd & hacer fan gran llanto, que non 1o podria hom-
bre decir ¢ estonces Iflegaron los altos hombres que
eran de alli, é las duefias é las doneellas, ¢ todos los
otros que eran con el Soldan ¢ con los reyes, é levan-
{aron el llanto tan grande, que no se podrian oir los
unos 41os otros; ca todos lo amaban mucho, doliéndose
del por la granmengua que lesharia; que, segun cuenta
esta hestoria, era hombre muy franco é liberal , é muy
amado de exfraiios é de suyos, ¢ ¢l en si de muy bue-
nas gracias, & hermoso € apuesto, é muy buen caballero,
probado en fecho de armas; € decian todos que nunca
jamds habrian tal senor.

CAPITULO CCXL

De como enlerraron 4 Barhadin, & de las grandes ofrendas que
dieron por su alma, & del sermon que facia un califa.

Ficieron este llanto por aquel infante Barhadin, asi
e6mo habeis oido, é luego tomdronlo muy ungido: con
la uncion que dicen bilsamo , é es una de las especies
de'la- mirra; ¢ metiéronlo en una caja, omo & manera
de ataud, envuello en un paiio, é llimanle ellos en su
lenzuaje diaspre. E levironle 4 una su mezquita honra-
da, que era en un lugar & que ellos llamaban Cervanga,
é ficieron aderezar muchos encensarios, é candeleros é
cirios & l4mparas, é dijiezon por &l sus oraciones, é hi-
cieron susoficios segunsu leyde Mahoma, é dieron graii-
des ofrendas porswalma. E sobre esto, hicieron echar por
las plazas mas de mil pesantes, que son grandesdablasde
oro, de limosna. E tedo esto facian ellos, pensando, segun
la suvanaley de Mahoma, queBarhadin habria paraiso
por-ello ; en pos desto metiéronlo en un sepulcro asaz
arande muy nobleinente labrado, de oro & de plata é de
piedras preciosas’; ¢ unalfaje (1), que dicen ellos porsu

(1) Bl original diria probablemente alfaqui, que en ardbigo sign i-
fica 4 un'tiempo jurisconsuilo ¥ tedlogo, pues alfaje es el peregrino.

clérigo, uno de los mayores, € es asi como obispo.de su
Jey, predicoles é dijoles desta manera : « Aquellos que
teneis mujeres, trabajad de hacer muchos hijos para que
venguen los muertos.» Ca ¢l aquella razonnon la queria
tener seereto; porque ciertamente sabia que los que
eran pornascer habian de vengar la pérdida que los na—
cidos recibieron de aguella gente maldita que guerian
falsar Ia su ley de Mahoma. E asi que, el Soldan hobo
aran pesar por la ‘muerte de Baradin, su hijo, que no
habia ofro espejo en que se mirase, é mucho menos—
cabi de su poder por su hijo, que habia perdido. E es-
tas razones deeia aquel alfaje, obispo de los mgras, per
el Soldan, por conhortarle en aquesta trisleza é pesar
é cuita en que estaba ; ¢ demds , porque no habia otro
heredero que mantoviese el reino despues dél, dijo asi:
«Sin el Soldan, mi hijo Barhadin, ;quién acabdillaria é
manternia los mis reinos despues de la mi muerte? Cor-
valan de Oliferna vos mato por desheredar 4 mi ; mas si
non pudiere salvarse por juicio demi corte, asi como juz~
garen mis Teyes é mis ricos hombres, yo lo mandareé
quemar, é despareir los polvos de su cuerpo, quemado.»
Estonces la reina Eublitres, madre de aquelinfanteBar-
hadin, hizo traer anlesi sus calivos, que eran muy lazra-
dos, 6 tiraban 4 las carretas en que andaban sus due=
fias ¢ sus doneellas, é suscriadas € todos sus repuestos;
¢ eran estos catives por cuenta mil é sefecientos; é hi-
7olos luego sacar de los fierros, é soltarlos de las ea-
denas ¢ de las prisiones en que anduvieran hasta alli,
por el alma de aquel su hijo Barhadin, € enyitlos 4 Hie-
rusalen en salvo, por amorde Dios, rogindole é orando
que ¢l le diese otro hijo, que reinase despues del Sol-
dan , que mantuviese los reinos é la tierra.

CAPITULO CCXIL
De la razon que dijo el Soldan & los de su corte,

Estando entonces todala corfe ayuntada, habléles el
Soldan & dijoles : « Amigos é parientes é vasallos, no
puedo estar que non vos diga la gran sospecha que ten-
go en mi corazon, é es esta: que Corvalan vendi6 é -
maié 4 mi hijo é 4 toda mi gente, & fizolo por haber
toda la riqueza que levaban. E en fuerte punto vi lasu
privanza é su engaiio, ca €l era poderoso en todos mis
reinos, é como de mis ricos hombres é de toda mi tier-
va 6 de mi; mas si él non pudiere salvarse desta des—
lealtad é crueza , yo lo faré morir mala muerle é muy
aviltada, asi como quien hace tan desmesurada trai-
cion. » A esto respondiéle el rey de Nubia al Soldan, é
dijo asi : « Jarovos yo, Seiior, por Mahoma que ningu-
na razon teneis para quejaros de Corvalan ; que tanto
le vi en la batalla ferir de sulanza é de su espada é
de las olrasarmas, & facerlo tan bien en todo, que non le
quedd un palmo sano de su escudo, é vi derribar la su
sefia por fuerza, ¢ murieron hi los turcos de Persia é
los samarifanos, que sonlos de tierra de Samaria, 6 ha-
beis perdido de vuestroimperio desde Antioca hasta en
Hierusalen ; mas rogad 4 vuestro dios Mahoma ¢ 4 las
virtudes de Cervanga que en este aiio vos defienda de
otro mayer dafio, porgue mucho son los cristianoshom-
bres esforzados, 6 drmanse mejor que ofras gentes, €
son sabidos todos en la batalla é muy esforzados, é las
sus espadas é sus brazos € golpes son muy sin merced
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confra sus enemigos, ¢ demds han gran deseo de con-
fundir la ley de Mahoma, é destruir & todos los que en
ella creemos. Edespuesque son enel campo no fuird uno
dellos por venir 4 él treinta de los nuestros , ante 'son
mas porfiados asi como- veen mas contrarios al derre~
dor, coImo ¥imos por nuestros 0jos.»

CAPITULO CCXIII.

De como el Soldan denostaba al rey de Nubia por lo que habia
dicho.

Despues que el Soldan ov6 esto que dijo el rey de
Nubia, hobo gran pesar, é con grande satia en que es-
taba, denostéle muy mal ¢ maltrdjole por ello, é dijo-
le asi: « Rey de Nubia, no vos estd hien eso que decis,
que un cristiane cuando esta bien armado, quenon fuiria
por treinia turcos ; pues si esto,asi es, toda la tierra es
suya de oriente hasta oceidente; mas yo vos diré ci-
mo Antioca fué perdida antes que le menguase la vian-
da. Un eristiano que era hi morador metié 4 los eris—
tianos dentro en la villa  de noche 4 hurto, é despues
desto, envidronme 4 pedir acorro, ¢ yo ayunté luego
sin tardanza el poder de toda mi tierra, que les envié
luego en acorro, 6 diles por eabdillo & Gorvalan, que
era mi alguacil mayor ¢ el mayor privado que yo tenia;
& agora dice que ftoda mi gente es perdida, é Barhadin,
mi hijo, descabezadd®é muerto, asi como védes, é ¢l rey
Religion otrosi, que era principe ¢ tan esforzado, que
le malaron, por do toda la morerfa es deshonrada é1la
eristiandad ensalzada, € puesta en gran estima aquella
vil gente que nunca fué temida ni nombrada. E sobre
tales razones como estas, digo yo que Corvalan vendi6
4 mi é & migente; ési desto non se puede.salvar, yo fa-
ré justicia dél, que & mi es dado de Ia hacer, € yolo
puedo mandar ahorcar 0 quemar ¢ arrastrar , cualguier
desto que Yo quiera que ¢l meresca, por juicio de mi
corte.» Muy bien oy6 toda la corte al Soldan la razon
que dijo; mas al fin todos callaron, que ninguno no
respondid, sino Burdan , un turco que era muy honra-
do é muy entendido, que se levanid é razoné como
hombre sabido.

CAPITULO CCXIV.

De como pidié por merced Burdan por Corvalan que viniese

ante el ; e el se salvaria de aquello.

Aquel Burdan, varon esforzado é muy disereto, co-
mo oy6 las razones que el Soldan dijo, paré mientes
en ellas, é respondi muy sibiamente, como:era muy
hien razonado, € escuchéle muy bien toda la corte, é
dijo asi: «Sefior, muy tarde 'se fallan justos los absen-
tes; por ende, pidovos por merced querais que venga
Corvalan , vuestro sobrino, ante vos; que 6l se salvard
eomo fuere derecho é fuere juzgade de vuesira corte,
segun aquello que vos decis que es acusado.» Respon-
dieron fodos los de la corle é dijieron : «Selor, sea
asi como pide merced Burdan, é non se pierda de vues-
tra corte Corvalan , ca de vuestra sangre es, hasta que
sea jnzgado por derecho.» Otorgdgelo entonce el Sol-
dan, % mandé que lo llamasen, € fué por ¢l un turco,
¢ él vino luego. E euando lo vi6 el Soldan, mir6lo en la
cara muy de récio, & comenzd estonees asi Corvalan é
dijo: «Sefior, yo solia ser por vos muy honrado é pre-

ciado sobre todos los de vuestra corle, é fecistesme
vuestro alférez, & por voestro mandado fui 4 los rei-
nos exiraiios & venci muchas batallas, é malé é cativé
muchos eristianos, & agora lidié con ellos cabo An-
tioca, é acaeseid por mi ventura que fui desbaratado yo,
¢ muerto vuestro fijo Barhadin, por quien fecimos tan
gran duelo; que mayor non podria ser ; ¢a nos vino por
sumuerte tal dafio, que jamds nuncq serd cobrado. E
Senor, vo vos juro por Mahoma que tan grande, pesar
he en el mi corazon por sn muerte, que por poco non
me muero por él ; € pido la muerte é no me viene , que
en punto estoy de matarme yo mismo por mis manos; é
agora reptaisme vos de traicion sobre mi fatiga & {ra—
bajo pasado; pues, Senor, védes aqui mi euerps con
buenos fiadores ¢ con rehienes en tal manera, que yo
lidie, 6 de otro que lidie por mi, en tal que non sea de
nuestra ley, antes sea cristiano , que uno solo se com-
bata con dos turcos los mas fueries & los mejores.de
armas que hobiere en vuestro imperio; que vo no he
culpa en aquello que vos me reptais.» E estonces esfor-
z0%e mucho mas 4 hablar, euando vig los altos hombres
4 derredor de si, ea por el gran miedo de la muerie
que hobiera por la azconela que le arrojara el Seldan,
con que le quisiera mafar, fué muy espantado. E por
eso dicen que se esforzé guando vio los ricos hombres
4 derredor de si.

CAPITULO CCXV.

De como otorgd el Soldan 4 Corvalan que daria un cristianc
que lidiase con dos furcos.

«Sefior, diio en pos. desto €orvalan, yo fui vuestro
privado, é por vuestra privanza me meti tanto adelan-
te, porque sufri muchos trabajos que me venieron, é
rescebi muchos golpes, de que me dais agora tal galar-
don, que si non fuese por la merced de Mahorna, que me
guarecid, hobiéradesme muerto con una azcona que
alanzastes. Mas pidovos por merced que me asegureis
el cuerpo é me deis plazo en que vaya al sepulcro de
Hierusalen é torne, & busque alld algun cristiano, € vos
faced buscar por toda vuestra corte dos turcos, los me-
jores que pudiérdes haber, é lidiard con ellos aquel cris-
tiano que yo.trajiere; pero con tal condicion , que nos
guardeis justicia € derecho 4 mi ¢ & él. E bien fio, por
la merced de Mahoma é por la verdad que yo tengo de
aquello que me reptides, que de fal manera se habrd
él con ellos, que dard 4 enlender 6 4 creerd vos é 4
todos los de 1a corte que yo guardé tan lealmente lo
que era obligado, como cualquier buen vasallo 4 se-
mejante seiior debe guardar; é sinon los matare 6 ven—
ciere en campo, que toda mi tierra sea vuestra sin en—
tredicho, é vos que fagais de mi aguella jusficia que
toviéredes por bien.» E el Soldan estonces eniendic
muy bien lo que dijo Corvalan, ¢ tornésed él é dijole:
«Corvalan , pues que ti te aireves é fe obligas 4 eso,
asi como has dicho, da tus rehenes, é yo te lo ctorgo
que sea asi, en tal manera, que si aquel que ti metie-
res en el campo venciere dos de los mis turcos, quese
vaya en salvo € con la gracia de mi corte, é L que seas
perdonado de la mi sana; é doyte plazo de siete se—
manas para complirlo.» E dile estonce Corvalan las
rehenes. Allf se levant6 entonces muy gran ruido por
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el palacio, y dijieren todos d una voz: «Cervalan , loco
eres, ¢ mal baratas en meterte en tal pleito como te
has metido,»
CAPITULO GCXVI.
De como demandé Corvalan-al Soldan que I diese rehenes, por-
que ¢l fuese mas seguro, ¢ ¢omo gelos dio.

Aquel dia fué puesto en la corte del soldan de Per~
sia que un eristiano lidiase con dos moros ; mas Cor—
valan era hombre entendido , é demandd al Soldan que
le diese otrosi buenas rehenes, porque él fuese seguro
qbe si el cristiano venciese, que non recibiese ningun
mal ni frese embargado en ninguna cosa , é que le hi-
ciese el Seldan poner en salvo fuera de su regno, € 4
Corvalan que: le perdonase todas las querellas que dél
fenia, & que le fornase en su gracia. E el Soldan es-
fonces con mesura ¢ nobleza otorgégelo asi, € didle las
rehienes , & él recibislas, ¢ luego se despidio dél € de la
corte, & cabalzd; ¢ tanto anduvo por sus jornadas , has-
ta que lleg6 4 Oliferna, donde era sefior, € recibiéron-
le muy bien é con gran alegria, & fué en aquel dia
Mahoma muy servido ¢ muy honrado de todos los de
Oliferna, porque les habia traido sano & con salud 4
Cotvalan, su sefior.

CAPITULO CCXVIL -
Do eomo la reina Halabra contd 4 su hijo lo que le acaeseiera.

Corvalan ; asi como descabalgd del caballo, fué d en-
trar en los palacios de su madre la reina Halabra, é
encontrose con ella 4 la entrada del palacio, éla madre
amihale muy de corazon, como 4 su fijo, é fule abra—
zar 6 hesar muchas veees. I ella sabia mucho de nigro-
mancia, que es el arte de adeyinar € por signos las
cosas lerrenales; ¢ otrosi sabia mucho de astronomia,
que es la sciencia delas estrellas, por do los sébios co-
noscen, segun natura , todas las cosas del mundo com1o
han de ser. E-esta reina Halabra , madre de Corvalan,
por esta seiencia que dejimos de la nigromancia é por
Ia astronomia echara sus suerles, € viera todo lo que
acaeseiera # su hijo Corvalan , & dijole luego : «Hijo,
hien sé yo dénde venis, é.56 Yo por mi arle que por
poco non fuistes muerto en la corte del Soldan.» E dijo
Gorvalan : «Madre, verdad es, é ;c6mo lo sabeis vos?»
Dijo la reina Halabra: «Fijo, bien sé yo que non estds
111 con el soldan de Persia, tu sefior, asi como Y0 quer—
Tia, ea 61 ha muy gran pesar por el dafio que ha rece—
bido é por la muerte del infante Barhadin , su hijo; &
demds ha gran sospecha que vino esto por ti, & répiate
ante toda su corte; é por Le salvar desto que te reptd,
quieres ir al sepulero de Hierusalen d buscar un eris~
tiano que lidie por ti con dos turcos en la corte del
soldan de Persia; é 11 tienes aqui muchos eristianos ca-
tives, € si por aventura hobiese hi alguno dellos que

te enmpliese, non te consejo que vayas d busear olro. |

—Madre, dijo Coryalan, decismuy bien , é consejaisme
muy hien ; Dios os dé vida ¢ mucha salud.»
CAPITULO CCXVIIL

Como la reina Halabra fé al carcelero € le dijo que (rajiese todos
los cativos ante su hijo-

Levantise estonces en pié 14 Reina, que se facia ya
de muchos dias;é era de tan grande cuerpo, que hien

habia del un ojo hasta el ofro una gran mano traviesa,
& demis era toda vellosa, € habia los cabellos blancos,
& desde Oliferna hasta orfente no hallaban tan sabia
mujer como ella; é tenia en las manos dos sortijas re-

dondas, fechas eomo hotones de oro ; 6 con ireinta ca~

balleros que iban con ella fuése para la cdreel, € man—
d6 llamar al carcelero, que habia 4 esa hora acoceado
4 los cativos, é estaban llorando & planiendo muy do-
loridamente , & decian - «Dios, Seiior, {por qué vevinos
tanto?» E en esto vino el carcelero ante la Reina, €
precuntéle qué habian aquellos cativos, que tanto lo-
raban é se quejaban. Dijo el carcelero: «Sefiora, yo
los acoceé porque me hicieron gran pesar, € lo busca-
ron ellos contra vos; hoy, cuando labraban al postigo
viejo el muro de la ribera del agua , mataron un pedre-
ro con un marillo, porque los quejaba qué labrasen.»
Dijo la Reina: «Por el dios Ceryanga, o me pena ni
he l4stima de su lorar, pues que asi es,» Cervangalla-
ma aqui la historia 4 un su templo que precian ellos
mucho, ¢4 un su Dios que adoran muchoen él , 4 que
tienen ellos por muy santo é por muy poderoso. E des-
pues desto, mand6 Ia Reina al carcelero, diciéndole:
«Toma los cativos é liévalos arriba al palacio & mi hi-
jo, que quiere hablar con ellos.— Sefiora , dijo el ear-

-celero, esto faré yo muy de grado.»

CAPITULO CCXIX.

De c6mo dijo el careelero 4 Ios cativos que enviaba Corvalan por
ellos para los matar, porque le vencieran Ios eristianos.

El carcelero fizo eomo la reina Halabra le mandé, é
tornose luego 4 lacdrcel , € dijo en ellenguaje francés:
«Maldictos, hov en este dia tomarédes muerte; ca Ve-
nido es de Antioca Corvalan , que levé el poder del Sol-
dan, ¢ son muertos fodos los moros que fueron con él,
& Barliadin, el fijo del Seldan, ¢ el rey Religion, que nos
amgbamos mucho ; ¢ Corvalan vino fuyendo, € la Rei-
na, su madre, mandSme de su parte que vos levase
suso al palacio, ca se quiere vengar en vos de la muer-
te de Barhadin , hijo de su sefior; & ponervos han por
fito & por sefial , & tirarvos han saetas con los areos, é
porque-penédes mas, fardn que vos firen los mozos en
sus juegos ; 6 desque vos hobieren penado desta manera,
echaryos han en nna foguera grande.» Estonces dijo
alli el conde Harpin, 4 quien habian muy mal azotado,
que todo corria sangre dela cabeza fasta en los piés,
6 don Juan Dalis otrosi, é Ricarte de Baumonte , que
era hombre de alfo Ingar é sangre : «Nos non queremos
vivie mas; mas anfe roZamos, 4 Dios cada dia que nos
déla muerte, é irémos 4 Corvalan muy de grado, é
Dios haya merced de nuestras almas por su piadad,
ca los nuestros cuerpos martirizados son en este mun—
do. » Entonces abri6 el carcelero la circel, € los eati-
vos salieron fuera ; € los unos iban cantando Kirieley-
son , & un obispo.que habia entre ellos, &éabades é otros
clérigos iban rezando Miserere mei, Deus; € rogaban
4 nuestra Sefiora santa Maria é & todos los santes que
rogasen 4 Dios por ellos que hobiese merced de las sus
almas, ca bien pensaban ya ellos é fenian cierto que
todos sus dias eran alli acabados , é levaban 4 las gar—
gantas ¢ 4 las piernas muy grandes cadenas de fierro,
que los quebrantaban @ todos; ¢ {an grandes eran Ias
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colleras que levaban 4 Ias gargantas , é los fierros @ los
piés, qite non 'se podian moyer ; & los fierros de 105 piés
levaban colgados de las cintas; é asi, vendo en esia
pena uios en pos de otros, enfraron por el gran pala-
cio do estaba Corvalan; mas ellos non daban ya nada
por si, como aquellos que pensaban recebir luego la
muerte.
CAPITULO CCXX.
De cémo se quejaba Corvalan, ereyendo gae non podria haber un
eristiano qae Iidiase por 61 con dos tnreos.

Despues que los cativos foeron en aquel palacio, hi-
cieronlos parar todos uno cerea de otro con sus cade—
nas, € ellos muy crilados é lazrados, que tenian las
espaldas abierfas de los azofes; é de los fierros é de las
cadenas € de los collares que fraian 4 Jas gargantas
habian los coeros desollados ¢ sufrieran gran laceria.
E como quier que eran caballeros de alto linaje é de
buen seso é de buen recabds , & dellos obispos ¢ abades
& olros clérigos que hi habia, los cuales fueran des-
baratados en la hueste de Pedro el Ermitafio, é cati-
vados en el povo de Cevicot, asi como es dichio, & es—
taban muy pobres que no fenian camisas ni bragas ni
calzas ni zapatos, é tenian los piés Hagados de crietas;
asi que, cualquier hombre del munde que los viese & los

conesciese de ante habria gran duelo € piadad. €uan-"

do Corvalan los vi6 élos caté 4 las faces, comenzd de
Horar é de mesar sus cabellos é su barba, Hlamando-
se miuchas veces mal aventurado; ¢ comenzd de deeir
que non sabia & cudl parte fuese & busear un cristiano
que lidiase eon dos turcos contra el Soldan , su senor,
que le reptara de fraicion tan mortal, eomo es dicho;
éesto hacia él, porque creia por cierto que en el mun—
do no habia gente de fan gran poder, que le pudiese
desbaratar fan gran gente como la suya, en que habia
tantos buenos hombres ¢ tan altos € esforzados é pro-
bados en armas. E con la verdad que tenia Corvalan, é
con la mucha razon é justicia que en esle negocio pre-
tendia, mo pudo estar que non dijiese cosa que despues
é1 mismo lo foviese por mal; é lo que dijo 4 su madre
{ué esto; que 0o gueria tardar mas; mas queria ird An-
lioca 4 hablar con Boymonte € con el duque Gudafre
¢ con'el daque de Normandia, que eran may presciados
€ muy buenos caballeros d’armas, € les pidiria por mer-
ced gue quisiese’ nno dellos venir 4 hacer esta batalla
por €l é que faria este partido, que Ie juraria é le fa-
ria pleito & liomenaje por si & por etros, é les firmaria
el pleito, asi como ellos quisiesen ; é demis que les da-
ria buenas rehenes, que se tornaria cristiano por amor
de aquel que quisiese hacer 1a lid ; é tomaria 4 Hieru-
silen,, ¢ libraria el sepulero del seniorio de otra gente,
al cual elos querian ir. La Reina dijo alli : «Fijo, quie-
res meter d mi € 4 1 &4 todo tu linaje en gran ver—
guenza. Anteme faz meter un cuchillo por el corazon
gue yerres solamente ni un dia eonira tn senor, nire-
niegues tu ley mi Mahoma por honrar 8u Dios. » Mas
estonto o deeia la Reina de corazon , porque ya vistes
como antes que Corvalan partiese 4 Ia batalla de An-
tioca le di6 4 entender que era falsa la seta de Maho-
ma, ¢ efmo en el suefio habia visto abierto el cielo, &
grarides secretos dentro de la Trinidad ; é poraquelle le
estorb la ida cuanto pudo.

CAPITULO CCXXL

De c6mo dijo Ia Reina 4 Corvalan que ficiese soltar a los ecafivos,
" ¢ los vistiese ¢ hiciese cutar bien dellos, gue por aventura ha-
bria algano dellos que tomase 1a lid por él.

Schre esfo dijo la Reina : «Hijo don Corvalan, por
csto non deshonrédes @ mi, ni descreddes en vuestraley,
ni Yayais & otra parte ni vos metais en aventura; mas
tomad estos cativos é facedlos soltar, é vestidlos muy
bien, é dadlos de comer € de beber ¢ todo lo gue ho-
bieren menester; é si por aventura hobiese alguno de-
llos que fiase tauto en su Dios, que le ayndaria de ma—
nera que ficiese éi la batalla, prometedle ¢ facedle ende
seguro que le sacaréis de cativo d él é & todos sus com-
patieros, é les daréis buen galardon, é armas, é eaba-
llos, é oro é plata euanta hobieren menester para des—
pensa, é los faréis levar en salvo d Hierusalen.»

CAPITULO CCXXH.

De cémo mostré 1a Reina 4 su fijo & Ricarte de: Caumonte , & él
dijo que le pareseia que seria aquel hueno para facer Fa batalia
ante el Soldan.

Corvalan escuché 4 la reina Halabra, so madre, é
respondi6le : «Madre, entendedme lo que vos quiero
decir: todos estos que vos aqui védes no son nada para
tan gran fecho; que estin muertos de hambre é hin-
chados por la gran laceria que han levado, que non ¢o-
mieron sino como bestias que pacen por los campos, €
veinte destos non se combatirian con un hombre récio,
aunque fuese villano. » Dijo estonces Ia Reina : «Une

. destos ha afqui que mato ayer un pedrero con un mar—

tillo, porque los aquejaba que labrasen; yo creo que
este es hombre de gran esfuerzo.» Estonees Ie dijo Cor-
valan : « Buena duefia , ;cudl es este que vos decides?»
Respondidle ella : «Aquel que estd allf; é sinen fuese
porque tiene perdida la color por los fierros é por las
prisiones fuertes é grandes, pareceria muy fermoso, &
ardid € esforzado para lodo gran fecho.»

- CAPITULO CCXXIIL.

Coma Corvalan fizo quitar las prisiones i Riearte de Caumonte
€4 sus compaieros, é de como le él'dijo que siquisiese tomar
aquel hecho sobre si; que los ahorraria.

Cuando esto 0y6 decir Corvalan 4 la Reina, su madre,
llamé estonces 4 Riearte, ¢ hizole quitar las cadenas, €
¢l collar de fierro con ellas, é fizolo asentar cerea de si,
é preguntile que como le Hamaban , ¢ él dijole que Ri-
carte de Caumonte, ¢ que queria ir al sepulero de Hie-
rusalen 6l & aguellos ofros sus companeros que allf
veia, é que eran de la hueste de Pedro el Ermitaiio, é
que los cativaran cabe el poyo de Cevicot, € que los
trajieran presos 4 la su prision, € que le habia él hecho

mucho servicio 4 ¢l ¢ 4 los suyos en segar yerbas ¢

traer piedras & cal é arena, é que sufrieran muchas cui=
tas & recibieran muchas feridas de palos é de azolesé
aun de aguijones; asi que, no gquedara en él miembro
sano, € agora veia su juicio de lo que él' quiere hacer;
é sabia hien que é1 é todos los que con él eran recibi—
rian'muerte, ¢ que la querian rescebir en paz por amer
de Dios, que sufriera por ellos muerte & pasion , € que
no descreeria uno delos, ante se dejarian quemar é
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fornar eatbones. Dijo Corvalan : cAmigo,non temas nin
te quejes, ca non te quicro para eso, mas decirté he mi
hacienda. Yo f_ui%)&ﬁu’oca con el ayada del Soldan,
que enviaba 4 Ja huesie de Jos cristianos que eran so-
bre Antioca, € levamos vo € el rey Religion setecien-
fos & cuarenta mil hombres i caballo, sin los peones,
queeran tantos, que non habian cuenta; é fallamos esfor-
zados los cristianos, como hombres de gran seso é de
gran poder ¢é sabidores de guerra; € salieron & nos muy
acabdillados Ruberte de Normandia, ¢ Rubert el Frison,
é Tomis de la Feria, & donRemon de San Gil ; ¢é otros
muchos altos hombres, que 10s no sabria nombrar sino
fuesen por escripto; € desharataron nuesira gente,
YO esedpé é guaresei por piés de caballo, é fallé al Sol-
dan muy bravo € muy saniudo, é contéle las nuevas de
como acaesciera, de que me arrepenti despues, ca me
quiso ferir con un dardo, no mereeiendo vo por que; é
por salvarme de lo que me decia hobe de aplazar ba-
talla, que quisiese 6 que no, € que buscaria yo un
cristiano que me salvase, por razon que me replo de
traicion que trajiera yo 4 su genfe; ¢ estoen (al mane-
ra: quelidie aquel cristiano con dos turcos, € si el eris-
tiano solo venciere 4 los dos turcos, que vo sea quito;
& si £ quisieres tomar este fecho sobre i, th serds qui-
fo & tus compafieros, 6 facer vos le yo levaren salvo 4
Hierusalen, do vos ibades en viestra romeria.» Dijo Ri—
carfe : «Senor, eso fué gran yerro, ca por bueno se
debe tener el caballero que sobre caballo se puede li-
brar en salvo de otro; mas, si vos pluguiere, consejar me
hie antes con estos otros que estan calives comigo, que
npn querria comenzar ‘cosa que fuese sin razon ni de
que me pudiesen reptar ni trabar en ello.» Corvalan té-
volo por bien, ¢ mando estonces Corvalan que sacasen

. de los fierros ¢ de las eadenas 4 todos aquellos cativos;

@ paso aquel dia* é vino la noehe , ¢ hobieron tan gran
miedo de morir, que non pudieron dormir en toda aquella
nochie. Mas Ricarte, que estaba con ellos, descubricles
todo el secreto, é contdgelo asi como Gorvalan lo ha-
bia dicho 4 él, diciendo : «Corvalan tiene de meler en
cdmpo 4 un eristiano amigo de Dios, que se combata
condos turcos, é quiere que haga yoaquesta batalla, é
demandovos eonsejo sobre tal fecho que debo facer, ca
si yo esto puedo librar, Corvalan me ha prometido &
e juré que todos serémos libreséquitos, ésobre eslo,
que nos daria gran rigueza & que nos faria levaren sal-
vo fasta tierra de Hierusalen.» Cuando los cativos
oyeron esfa razon, hobieron muy grande alegria, é di-
jieron Loios 4 una voz: «Ricarte, faz esta batalla , ca
Dios nos fard merced € serd conligo, & bendito sea el
padre que fe engendrd, € bendita la madre que te con-
cebio é te crid 4 la'su leche. » A estorespondié el conde
Arbin (1) de Beorges ¢ dijo:«Ricarte, fijo debuen padre,
mi¢mbresete de tantos dias que habemos ya estado en
estas prisiones, é tantas feridas de que somos todos muy
mal trechos ¢ quebrantados ; por Dios te rogamos que fa-
gas biesta batatla, cabiente juro porel Senor del mun-
do que, si non fluese porque eres th tan bueno é porque
fuiste Hlamado primero 4 esle fecho, que non haria ofro la
batalla sino yo.» Alli respondi6 estonee Ricarle muy

{1} Lease Horpin, aunque el antor le llama indistintamenie Ar_

pin, Arbin y Harpin. Véanse 1as paginas 46 y 300.

homilmente é dijo : «Sefior Conde, si Dios quisiere,
¢ la virgen santa Maria, madre de nuestro Sefior Jesu-
eristo, yo la quiero facer esta batalla € Ia faré , ¢ bien
fio que por la virtud del que todo el mundo salvd, que
querra haber merced de nos.» Despues que paso aquella
noche ; otro dia enla manana vino Corvalan con stuma-
dre 4 Ricarte, é preguniéle si se habia aconsejado de
facer la batalla.» E Ricarfe respondidle iuego que élla
queria facer, con la merced de Dios, ea bien se atrevia
4 defender de dos turcos é librar @ él € & su tierra, se-
cun pusiera con el Soldan. Guando esto oy6 Corvalan,
hobo muy gran alegria, & fuéle 4 besar tres veces en la
cabeza, é tuomésel su manto ¢ cubridlo eon ¢, € Ricar-«
te it luego el manto al conde Harpin. E Ia Reina, ma-
dre de Corvalan , lomo eslonces el su manto € pasolod
Ricarie al cuello, é Ricarte diflo 4 den Juan Dalis, &
dijo 4 Corvalan que €l non cubriria manto en pena vera
nin gris, ni en otra ninguna manera, hasta que cada uno
de sus companeros Hobiese cada uno el snyo, como €L
Estonces llamé el Rey 4 un su camarero, é mandile
que frajiese tantos pafios preciados cuantos enmpliesen
4 todos.aquellos cativos , ¢ fué hecho luego asi'é com-
plido como el Rey mandd; é antes de mediodia fueron
luego para ellos manjares aderezados para comer. E
despues que el Rey hobo lavado sus manos, mand6 d
Ricarte que se aseniase 4 par dél, mas Ricarte non lo
quiso facer, antes le dijo : «5i Dios quisiere, non me
asentaré yo 4 par del Rey, que non me conviene; mas
asentarme he cerca de mis companeros & habré mis ga—
zones con ellos, aquellas que Dios quisiere, sobre lo que
he de facer.» E estonees mando Corvalan que diesen &
Ricarte cuanto hobiese menesier para ¢l é para sus com-
panieros. E esto ordenado de aquella manera, el Rey
Corvalan fuése asentar en un estrado muy noble, como
de rey, ¢ Ricarte fuése estonce asentar de la olra par-
Le con sus companeros. E estonces vino Halabra, ma—
drede Corvalan, vestidade un pano muy extranio & muy
preciado, que decian en aquella tierra diaspre, labrado
€on oro muy ricamente, € lraia en su mano una vara
muy fermosa, é encima della una manzana de oro, é
andaba del un cabo al ofro de Ia mesa delos cativos, pa-
rando mienies non les faltase ninguna eosa de enanto
menester hobiesen ; & fueron aquel dia muy bien servi-
dos de pan é de vino ¢é de carnes adobadas de muchas
maneras, & todo lo que le$ {ué necesario. E el conde
Harpin é Ricarte comian muy de récio é mucho apues—
tamente, & bebian otrosi, come aguellos que lo habian
menester, ¢los olros sus companeros facian eso mesmo,
cada uno en sn manera, é asi comieron aquel dia. Des-
pues que los cativos hobieron comitlo 4 su sabor, como
es dicho, fueron todos vestides de nuevomuy apuesta—
mente, 6 tovieronlos muy viciosos bienquincedias; édes-
pues desto hizoCorvalan traer un caballo muy preciado,
é lomoleél porla rienda € didlo 4 Ricarle; é dijole es-
tonces el conde Harpin que cabalgase en €l & que le
arremetiese, é probase si le habia quedado alguna cosa
de su fuerza, € que se membrase del linaje donde ve—
nia & de la tierra donde se partiera, que Dios, por su
piedad, los dejase fornar 4 ella é ver sus parientes é sus
amigos, que ellos deseaban; ¢ entretantollamo Corva—
lan & Ricarte é dijole asi : «A mi me hacen entender




